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(Visszaemlékezésem kislanykoromra, csaladunk
kiizdelmes életére és sodrodasara. 3. rész)

Elézmény (Az el6z6 szamban kozolt 2. rész
osszefoglaloja) Ambrus Pétertdl és csaladjatol a
varos roman polgdrmestere elorozta sepsi-
szentgyorgyi hazukat, falurél falura koéltézve
Csomakdraoson telepedtek le. Innen Zernyére, a
zabolai grof Mikes csaladnak a Zernye-
havashoz tartozo erdejében miikédo fiirésztele-
pére keriiltek. Ambrus Margit testvéreivel
egyiitt élvezte az erdei életet. Elmondja a ma-
gyar trikolor viseléséért jaré roman retorzio-
kat. Gyermekkori baratja lesz Pubika, a grof
allatorvosa megesett lanyanak kisfia, akinek
valbsagos édesanyjat névéreként mutatjak be.
A nagyapat és nagyanyat pedig sziil6ként sze-
repeltetik. Ambrus Margit édesapja ekkor a fii-
résztelep raktaraban dolgozva leleplezett egy, a
raktart megdézsmdlé személyt. De nem a tol-
vajnak, hanem neki kellett mdsik munkahelyre
mennie. Ezért a csaldd lekoltozott a kozeli
Petéfalvara. Novére autdbuszjegy-kezel6 lett,
édesapja Brasséba ment dolgozni, de az ottani
nehéz munka megviselte egészségét, hazatért.
Itt kezdte meg elemi iskolai tanulmanyait, itt
kezdett templomba jarni. Visszatekintésében
felidézi a falu tarsadalmi viszonyait. A névérek
koriil megjelennek az udvarlék. Edesapja a ko-
zeli Zabola-fiirésztelepen kapott dllast. Innen
hetente egyszer jart haza Petofalvara. Végiil a
csalad Zabolara koltozik.

Kalandom Brigaval, a veszedelmes ménnel

Zabola-flirésztelepen megiiriilt egy lakas, igy
Pet6falvarol édesapAm munkahelyére koltozhet-
tiink. En azonban tovéabbra is Petéfalvara jartam
iskolaba. Fiirésztelepen, az irodahaz mellett épit-
tettek egy nagy, emeletes fahazat. Ott — Harom-
széken — altalaban gombfabdl épitették a haza-
kat, aztan bevakoltdk. A tetején zsindely volt,
vagy deszka, bevonva katranypapirral. Azon tal
alltak a barakkok, amelyekben a munkasok lak-
tak. Az irodahaz innensé felén volt egy hosszt
héz. Az els6 szobgja volt a vendégszoba, ha jott
Brassobdl a vezérigazgatd vagy mas ellendr, azok
szalltak meg benne. A mellette 1év6 szoba-
konyhaban régi ismerdseink, az akkorra mar
Zernyérol ide koltozott Kajzer bacsiék laktak, igy

ujra Osszehozott a sors kordbbi baratommal,
Pubikaval. Mellettiik volt két iires szoba, aztan
jott a kovetkezd szobakonyhas lakas. Ide koltoz-
tink mi Pet6falvardl. A szobakonyhés hézrész
el6tt volt egy fedett bejaro, amit édesanyam nyari
konyhdnak hasznalt. Onnan lehetett 1épcsével
felmenni a padlasra, ami el6tt egy teraszféle volt,
innen be lehetett latni a kornyéket. Néha a zsin-
delyes teton a haz tetejére is felmentem, szép volt
a kilatas. Aztan megkaptuk a masik két szobat is,
amik mellettiink iresen allottak, és téliink ajto
nyilott oda. A belsé lett az édesapam irodéja,
mert amikor tonkrement a flirésziizem, és a ba-
rakkbol elkoltoztek a munkasok, édesapamat biz-
tak meg a Zernyérdl, Putnarol lehordott, és az
iires barakkokban elhelyezett alkatrészek atada-
saval. Azokat egy Brassobol kikiildott férfi vette
at, és vagonokkal 6cskavasként szallitottak el.

A kiils6 szoba Péter batyamé és az enyém lett,
a harmadikat édesanyam hasznélta.

Akkor a nagylany névéreim mar nem éltek
otthon, csak vendégségbe jartak haza. Bozsi la-
kott a legkozelebb, Kovasznarol minden hétvé-
gén haza tudott jonni. A mi szobank el6tt volt
egy veranda. Edesapam segitségével itt felallitot-
tunk egy pingpongasztalt, és harmasban — Péter,
Pubika meg én — ott jatszottunk. Edesapam fa-
ragott nekiink fakardot, és tanitott vivni. Ne-
kiink, gyerekeknek itt megint arany életiink volt,
akarcsak Zernyén.

A munkasok a megmunkalt fat szép magas,
ugynevezett kasztaba raktik. Azok tetejére fel
lehetett maszni. Nyaranta feltint még egy kisfiq,
az erdof6tanacsosék gyermeke. Csinaltunk hin-
tat, libikokat, amit ott palinkanak neveztek. A
teriiletet, amin a gyar allott, Mikes groftol bérel-
te az a tarsasag, amelyiké Putna, Oituz!, Kom-
mando,? a kovasznai telep és természetesen Za-
bola-flirésztelep volt.

Egy kilométerre hazodott téliink a ,,négyhéaz”,
ami szintén grofi birtok volt. Azért nevezték
»négyhaznak”, mert a zsellérek szamara négy egy-
mas végében all6 hazat épitettek. Allt ott egy nagy
istallo is, tehenekkel. Onnan hordtuk a tejet, va-
jat. Volt egy l6istallo is, benne egy igen hamis
mén léval. Ez Briga névre hallgatott. A tehenek
kozott volt egy Magda nevi, félelmetes bika. Attol
nagyon féltem. Legrosszabb dlmomban még ma
is a bika el6l menekiilok. Pedig azzal nekem nem
volt kalandom, csak Brigaval, a ménnel. Kajzer
bacsi volt akkor az uradalom allatorvosa. Egy
szép nyari napon azt mondta nekem: ,Uzentek,
beteg az egyik 16, nincs kedved velem jonni?” Sze-
rettem alovakat, persze, hogy mentem. Az istallo
iires volt, mert a béresek — béreseknek hivtak és
nem zselléreknek az ott dolgoz6 embereket — kint
dolgoztak a lovakkal a foldeken. Kerestiik a beteg
lovat, egyet lattunk az egyik bokszban, azt mond-




ja Kéjzer bacsi: ,Ez a Briga boksza, ugy latszik,
azt is kivitték, és itt van helyében a beteg.”

Kinyitottuk a boksz ajtajat, bementem, bebijtam a
16 nyaka al4, eloldoztam a jaszol melldl, vittem kifelé,
mikor az ajtoban Kajzer bacsi meglatott, ijedten csap-
ta Gssze a kezét, mondvan: ,Jesszusom, ez a Briga!”
Nekem sem kellett tobb, ijedten elengedtem, és gyor-
san racsaptam az ajtot.

A bikatol meg azért féltem, mert az egyszer a szar-
vara kapott egy bérest, és messzire hajitotta. Az erd6-
fétanacsos néniéknek is én hoztam el a tejiiket. Kara-
csonykor kaptam t6liik egy szép, piros barsonyruha-
nak valé anyagot ajandékba. Edesanyam varrta meg
nekem.

A ,négyhaztdl” az egyik béres felesége jart hozzank
mosni. Rendes, tiszta asszony volt, ezt ki kell hangsa-
lyozni, mert ezt lattam nala, amikor mentem szélni,
hogy j6jjon, mert nagymosas lesz. Ahogy végigmen-
tem a hazak el6tt, lattam, mennyi rongyos, mezitlabas
gyerek szaladgalt az ajtok elGtt.

Az intéz6 nagylanya szivesen baratkozott velem, a
nagylanyok altalaban szerettek. Lehettem tgy 10-11
éves, mikor megismerkedtem vele. O szintén szivesen
baratkozott velem.

Amikor a nagymosas volt, éppen otthon vendéges-
kedett Marcsa, meg Bozsi névérem, akik este segitet-
tek a néninek 6blogetni, hogy minél hamarabb végez-
zen, és legyen ideje még kértyat vetni, mert értett ah-
hoz is. En jol odafigyeltem, és megjegyeztem, hogy
melyik kartya mit jelent. Megszerzett tudasomat ka-
matoztatva a kozeliinkben lako bakter két nagy lanya-
nak vetettem kartyat. Szivesen elmokaztak velem. A
veliik él6 néni is mindig szivesen latott, én meg 6rom-
mel mentem beszélgetni vele, mert az almaskertben a
jo beszélgetésen kiviil a zsebem is megtoltotte alma-
val.

Téli-nyari jatékaink

Aztan jott egy 4j allomasfénok, annak volt egy
lanya, akit Juci n6vérem még a postarol ismert.
Annak a lanynak volt egy Baba nevii kislanya.
Hivatalosan azonban nem §, hanem az 4llomés-
fénok felesége, a tulajdonképpeni Nagymama
volt Baba édesanyjanak bejelentve. Ez azért tor-
tént igy, mert allitélag az dllomasfénok lanyanak
a v6legénye meghalt. Igy aztan Baba a Nagyma-
mat édesanyjanak, valodi anyjat pedig testvér-
ének tudta. Ezt mindenki igy hitte, kivéve Juci
névéremet, aki tudta, hogy mi tortént valdjaban,
és miért koltoztek ide el6z6 lakhelyiikrol. Persze
ezek a ,testvérnek” tartott valodi anydk nem
mentek férjhez soha. Késdbb ez a Baba lett a kis
baratn6ém. O egy évvel lehetett kisebb, illetve
fiatalabb, mint én. O csak egyszer-kétszer jott el
velem az iskolaba, mivel a tanit6 ar kijart hozza-

juk tanitani.
*

Folyt egy patak nem messze t6liink, ami télen
befagyott. Nekiink Péter batyammal -egyiitt,
nagylany névéreinktdl orokolt koresolyaink vol-
tak. Ezek szoritokulcsa mar nem nagyon fogott,
igy fel kellett kotozni a bakancsunkra. Péter fel-
kototte az enyémet is. Folyt ugyan egy kis patak
a mi hazunk el6tt is, de az keskeny volt, és azon
nem lehetett korcsolyazni. Egy kis hid vezetett at
rajta, amin a felkotott korcsolyaval mentiink at.
Mire a nagy patakhoz értiink, az enyém leesett.
Péter batyam Babaval, aki mellesleg nagyon szép
kislany volt, korcsolyazott, én meg cstiszkaltam
mellettiik, igy aztan nem is tanultam meg soha
korcsolyazni.

Péterrel sokat futballoztunk a hazunk elG6tt
elteriil6 gyepen, persze nem igazi, hanem sajat
készitési futball-labdaval. Egyiitt masztam vele
a fakat, 6 meg egyiitt babazott, f{6z6cskézett, ké-
zimunkazott velem. Ha valamiért megsért6dott,
héatra tett kézzel sétalt le s fel a folyoson. Mi meg
Babaval békitésként a folyos6 végére cukorkat,
ezt-azt raktunk, és lestiik a hatast. Amikor mar
elvette egyiket-masikat, tudtuk, hogy mar nem
igazan haragszik, és hamarosan megbékiil. Egy-
szer nagyon megharagudott kozos baratunkra,
Pubikéra. Egy évig nem szolt hozza. En Pubika
partjan voltam, és szolidaritasbol nem szoltam
Péter batydmhoz, akivel aztan egy délutan, mi-
kor egylitt mentiink a tejért, kibékiiltiink.

Péter batyam gimnaziumi évei
Kézdivasarhelyen

Pubika és Péter is gimnazista lett Kézdivasarhe-
lyen. Péter (kép a kovetkez6 oldalon) internatus-
ban, Pubika viszont ,testvérével”, val6jaban
édesanyjaval, egy butorozott szobaban lakott.
Késébb tudtam meg ugyanis, hogy akit ,Apam”-
nak nevezett Pubika, az val6jaban a nagyapja
volt, és allatorvosként Mikes grof lovait kezelte.
Zabolarol, a kastélybdl jottek Zernyére. Volt két
lanyuk: Sérika és Mici. Sarikaval, a szép barna
lannyal, tortént a baj. Allitélag a grof kocsisa
csabitotta el. Megsziiletett a gyermek. A nagy-
mama vallalta az anya szerepét. Sarika pedig,
Pubika testvéreként szerepelt.

En a Kézdivasarhelytsl tiz kilométerre 16vé
Zabola-flirészteleprél minden héten vittem Péter
batyamnak csomagot. Ilyenkor mindig meglato-
gattam Pubikaékat, mert csak a délutani vonat-
tal tudtam hazamenni. Volt Kézdivasarhelyen az
iskolaban egy tanar, aki, ha azt kérdezte a sziil6,
hogy viselkedik a fia, azt felelte: ,A fia jo, csak a
kornyezete komisz.” Nagynevli tanarok tanitot-
tak abban az iskoldban. Két névre emlékszem:
Zs0gon3 tanar arra (a keresztnevét mar elfelej-
tettem), 6 magyar nyelvet tanitott. Domokos Pél
Péterrdl csak azt tudom, hogy a székely ontuda-




Az orszag és a vallalat rossz pénziigyi helyzete
kihatott nemcsak a kispénzii, hanem a nagypén-
z{i emberekre is. Borszéki nagynénémnek, Amb-
rus Karolindnak (kép lent) és férjének, Lengyel
Gerének4 viragzo, nagyjovedelmi vegyeskeres-
kedése volt . Lengyel Ger6 nem ingatlanba fek-
tette a pénzét, hanem kiadta kolcsonbe. A roméan
lej vasarléereje a gazdasagi vilagvalsag idején
bekovetkezett inflacié miatt korabbi vasarloere-
jének felére csokkent. Az ebbdl keletkezett vesz-
teségét novelte, hogy adodsai koziil tobben csédot
jelentettek, és igy a romén torvények értelmében
nekik nem kellett visszafizetniiik a kolcsonbe
kapott pénzt. Mindez 1927-1928-ban vagy az ezt
kovetd nehéz években tortént.

Ekkor édesapam ki akarta venni Péter batya-
mat az iskolabol, mert nem volt pénz a tandijra.
Edesanyam azonban ezt nem engedte meg. El-
ment Bogas igazgatohoz, aki paptanar volt. El-
mondta helyzetiinket és tandijkedvezményt kért.
Péter jo tanulo, j6 magaviseleti diak volt, igy
megkapta a kedvezményt, és tovabb tanulhatott.
Abban az idében kellett volna nekem is a polga-
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Ambrus Péter 1933 novemberében

tot ébresztgette a didkjaiban, és ez kihatott a
kornyezetére is.

Nyaron nagy kirandulasokat tettiink Péter-
rel. Kisvonattal felmentiink Gelencére, onnan
arkon-bokron keresztiil mentiink hazafelé, azt
képzelve, hogy valahol a dzsungelben jarunk.
Nem korlatoztak a mozgasunkban, az volt a 1é-
nyeg, hogy délre otthon legyiink. Az, hogy addig
hol barangoltunk, nem volt kérdés. Volt sok li-
bank, disznoénk, kacsank, pulykank és tytakunk.
Ezek népesitették be a baromfiudvart. Az allo-
mas épiilete el6tt gesztenyefasor volt, éjszaka a
pulykdk azon tanyaztak. A kertben megtermett
minden, Ggyhogy ezekre nem volt kiadasunk.
Soha nem adtunk el semmit, mert nem volt ra
mod vagy mas ok miatt, nem tudom.

Az elszegényedés évei

Volt mit enniink b&ven, csak a pénziink volt ke-
vés. Akadt egy év, amikor elmaradt a fizetés is,
meg a nyugdij is. A fizetés akkor maradt el egy
évig, mikor a tarsasag fizetésképtelen lett, a
nyugdij is ugyanekkor maradt el, mert az orszag
is fizetésképtelen lett. Aztan a nyugdijat is, meg
a fizetést is megfelezték. A csalad tartaléka is riba menni, de két gyerek felsGbb iskolaba jara-
elfogyott, mert az is felére csokkent. sarol sz6 sem lehetett, igy maradtam egyel6re az
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elemiben. Minden este imadkoztam, ha majd
polgariba megyek, meg ne bukjam. Evek mulva
maganuton végeztem el azt.

Tiz martaléka lett Zabola-flirésztelepen
az emeletes hivatalnokhaz

Fentebb méar emlitettem, a kozeliinkben volt az a
zsindellyel, katranypapirral fedett nagy emeletes
fahaz, amiben az erd6f6tanacsos és csaladja, va-
lamint egy tisztvisel§ lakott. Ez kigyulladt. En
rettenetesen megijedtem, mivel akkor éppen az
allomasfénokéknél voltam, jatszottunk kis ba-
ratnémmel, Babaval, amikor Ilonka néni — szép
sz0ke asszony — az erdéfétandcsos lanya meg-
zorgette az ablakot. Vasarnap volt, kérte, hogy
hivjak azonnal a tiizoltokat, akiknek Kézdivasar-
helyr6l kellett kijonnitik Zabola-flirésztelepre.
Mire kiértek, a haz leégett. Hazaszaladtam és
lattam, hogy édesanyam fiiritette a szekrényeket,
a ruhakat batyuba kototte, hogyha a mi hazunk-
ra is atterjed a tliz, menteni tudjuk, amit lehet. A
tlizoltok, amikor kijottek, mar nem is oltottak a
tlizet. Csak arra vigyaztak, hogy az tovabb ne ter-
jedjen. A hazbol estére mar csak iiszkos romok
maradtak.

Az épiilet biztositva volt. Azt beszélték, hogy a
lakok azért gyujtottak fel, hogy megkapjak érte a
biztositasi Osszeget. Nagy per lett bel6le, a gyar
vezetGsége és a biztositotarsasag kozott. Az, hogy
az miként végz46dott, nem tudom.

Mi feloltozve aludtunk, mert attol féltiink,
hogy valami hamu alatt 1év6 szikratél meg-
gyullad a hazunk. A félelem bel6lem nagyon
kés6n maulott el, teljesen talan soha. Mindig
kiszaladtam és néztem a haz tetejét, hogy az
nem ég-e. Szaladtam fel a padlaslépcson, és a
héztet6n 1évl teraszrdl néztem, nincsen-e tiiz
valahol a kornyéken. Ha pasztortiizet lattam,
ijedten kérdeztem, hogy nem jon-e ide a tliz.
Minden este imadkoztam, hogy a hazunk ne
gyulladjon Kki.

Egyszer aztan, amikor Juci névérem hazajott,
elmondtak neki, mi van velem a tliz 6ta. Kérdez-
ték t6le, mit tudjanak tenni, hogy kigyogyuljak a
félelembdl. Soha nem vertek meg, ezt hasznalta
ki Juci, azt mondta: ,Manci, ha még egyszer ki-
szaladsz nézni, hogy hol van tliz, nagyon meg
fognak verni.” Ez hatott, mert a verés ismeretlen
volt szamomra, igy attél nagyon féltem. Igy
hagytam abba a t{izlesést.

Juci névérem Czimbalmos Jozsefné lett

Juci n6évérem akkor Botfaluban, a cukorgyari
postan dolgozott, megismerkedett a szarhegyi
sziiletést cukorgyari alkalmazottal, Czimbalmos
Jozseffel,6 aki 10-11 évvel volt id&sebb nala. Jo-

Ambrus Julianna és férje, Czimbalmos Jézsef, 1931 koriil

képt, jo keresetli, j0 csaladbodl valo férfi volt.
Amikor eljott leadnykérébe, még Pet6falvan
laktunk. Nagy késziil6déssel vartuk, sok na-
rancsot hozott nekiink, Jucinak meg literes
iiveg kolnit. Hasvét volt, és egy kis majmot
tlizott a gomblu-kaba, a locsold kolnit a felsé
zsebében, egy gumigombben tartotta. Meglo-
csolt benniinket, lanyokat, nekem adta a
pliissbdl késziilt zold majmocskat, ami nagyon
sokaig megvolt nekem. Kiilénben nagyon ko-
moly férfi volt a sbgorom, én mindig nagy tisz-
telettel néztem fel ra.

Zabola-flirésztelepen laktunk mar, amikor
megeskiidtek. Egy cukorgyéri tisztvisel6nek ne-
hezen adtik meg a hazasulési engedélyt. Arany-
lag keveset kellett varniuk a hazassagi engedély-
re.7 Juci névérem az eskiivé el6tt egy évvel haza-
jott és f6zni tanult. Stitott-f6zott, igen jo haziasz-
szony lett belble. Osszehdzasuldsukat kovetGen
Marosvasarhelyre koltoztek.

Hoban, fagyban jarva Zabola-fiirészteleprol
a Petofalvai iskolaba

Visszatérve flirésztelepi élményeimre, Péter ba-
tyam mar nagy diak volt, én a hat elemit jartam
ki Pet6falvan. Aki nem ment fennebb, annak
biintetés terhe mellett 7 osztaly volt a kotelez6.
Nekem azonban tervbe volt véve a polgari elvég-
zése, igy a tanitd ar nem kérte szdmon az utolso
évet. Ott nagy telek voltak. Nehéz volt nekem
Flirészteleprodl lakatlan teriileten esében, fagy-
ban, hoban gyalog eljutni Pet6falvara, az iskola-
ba. Amikor a nemere, a Hargitardl lezadul6 hi-
deg szél elkezdett fajni, 4-5 méteres hohegyek
keletkeztek az utakon. Annak a tetején mentem
koran reggel az iskoldba, ahol ebédsziinettel,
egész napos volt a tanitas. En a tobbivel mindig
kimentem az iskolabdl ,ebédelni”, aztan csend-
ben visszalopéztam, és amit magammal vittem,
abbdl ebédeltem.




Néha meghivott Ilonka néni, a tanitonk fele-
sége ebédre. O volt a bérma-keresztanyam.
Egyediil mentem a nagy hohegyek tetején, félve
kutyaktol, farkasoktol, és annyi sok rosszat hall-
va, az emberektdl is. Hala Istennek, ttkozben
nem talalkoztam senkivel.

Nyaron nem féltem, mert akkor a hatar tele
volt gazdakkal, akik dolgoztak a foldjeiken. Csak
a csavargoktol féltem. Egyszer Péterrel, amikor
hazafele mentiink, baratsdgosan hozzank jott
egy kutya, megkérdeztiik a gazdajatol, nem adna
-e nekiink. Dehogynem — mondta —, vigyétek.
Kérdeztiik, hogy hivjak a kutyat. Azt felelte, hogy
»,Mit visz” a kutya neve.

El is jott veliink a kutya hazaig, de akkor meg-
futamodott Zabola felé¢, ami harom kilométerre
volt t6liink. Futottunk utana kiabalva, hogy Mit
visz, Mit visz! Mindenki bamult utdnunk, mit
lophatott el a kutya. Hat igy vert a4t benniinket a
székely gazda, aki el6re tudta, hogy a kutyaja
hazamegy.

Zabolara jartunk templomba, az nagy kozség

volt. Péter ministralt, a miséken, szép nagy
templom volt ott. Ahogy poroszkaltunk, sokszor
felkérezkedtiink egy-egy szekérre, de legtobbszor
gyalog mentiink.
_ Egyszer kapott Péter egy sotétkék oltonyt.
Edesapam meg édesanyam Osszeadtdk a tudo-
manyukat, vettek szovetet és megvarrtak. A nad-
rag, melyet hiisvétra kapott, egészen j6 volt. Am,
amikor indultunk a misére és mentiink par 1é-
pést, meg kellett allnunk, hogy a nadrag fél ol-
dalra fordult szarat szépen helyére igazitsuk. Az-
tan megint mentiink, megint igazitottunk. Nem
akart kozépen maradni a vasalas.

Nekem akkor egy szép, de igazan szép, téli
oltozetem volt. Juci névéremnek, aki télen eskii-
dott, volt egy fehér kecskebdr fél bundaja, azt
eskiivGje utan nekem adta. Bozsi névéremtol
kaptam egy sziirke rakott szoknyat. Ebben jar-
tam Kézdivasarhelyre, amikor télen a batyam-
nak csomagot vittem, meg télen Zabolara a
templomba.

Péter kapott egyszer egy hegediit is. Pubika
szépen jatszott rajta a karacsonyi sziinetben. Pé-
ter azonban nem szerette a hegedtit. O a zongora-
hoz, harméniumhoz vonzoédott. En semmi hang-
szerhez nem éreztem tehetséget. Csak probalgat-
tam, de nem ment. Vettem egyszer egy szajhar-
monikat, amit keservesen fujtam, de dallamot
nem sikeriilt kicsikarnom bel6le. Ezen kiviil még
féstire tett selyempapirral is muzsikaltunk.

Maria né6véreméknek Sepsiszentgyorgyon
cimbalmuk is volt. Akkoriban az a divat jarta,
hogy akinek nem telt zongorara, az cimbalmot
vett a gyerekeinek. Mire én feln6ttem mar nem
volt meg Maria névéremék cimbalma. En a késéi
gyermek, minden ilyenbdl kimaradtam.

frtam is egyszer kislanykoromban egy verset.
Erre a mondatra emlékszem bel6le: ,,Faradt vé-
rébdl az apamnak f6loslegnek jottem a vilagra.”
Irtam tobbet is, mint minden gyerek, de csak
erre emlékszem.

Eletemben sokat voltam magamban, de soha
nem unatkoztam. Firésztelepen napkozben
édesanyammal ketten voltunk otthon. Kivéve, ha
testvéreim koziil valamelyik nalunk toltotte a
szabadsigat. EdesapAm mindvégig megtartotta a
kiilon kis szob4jat, ahova elvonult olvasni, meg
gondolkozni, a nehéz életen. Amikor véletleniil
egyszerre voltak otthon a névéreim, sokat ban-
tottak édesanyamat.

Egyszer éppen reggeli kavéjat itta a konyhéa-
ban, amikor Maria névérem maga mogé allitva
Jucit és Bozsit, anyam elé allva elkezdték a rig-
must: ha nem adjak el a sepsiszentgyorgyi hazat,
ha iigyesebben élnek, ha minden megvolna stb.,
akkor most Szentgyorgyon uri moédon élhetnénk,
mint régen, nagyobb lehetGséggel, meg ez, meg az.

EdesanyAm egy darabig hallgatta, aztin azt
tette, amit soha, a lanyokhoz akarta vagni a csé-
széjét, de a kalyhat talalta el, aztan elszaladt
édesapamhoz. De el6tte még azt mondta, hogy
»vigyen el az Isten annyifelé, ahanyan vagytok.”
En, aki nem voltam a bosszanték kozott, csak
ijedten alltam. A sors mégis tgy hozta, hogy a
testvérek koziil én keriiltem legmesszebbre szii-
I6helyiinkt6l. Az anydm ram soha nem haragu-
dott, pedig én is mondtam neki nagylany korom-
ban ezt-azt, igaz, nem banto6 szandékkal. Sziileim
engem, a legkisebbet féltettek mindig a legjob-
ban az élett6l, mert arra gondoltak, hogy nem
lesz mar idejiik felnevelésemre.

Svarcz iigynok uar, a hitegeto6

A padlasunkon fiistolték az allomasfénok disz-
noéhisait. Edesapam altaldban egyediil aludt.
Szerette nyitva hagyni a kiils6 ajtot, hogy vilagos
legyen a szobajaban. Azt mondta, lehet majd ele-
get s6tétben, ha meghal.

Egyik téli éjszaka zajt hallott a padlas feldl.
Abban az id6ben volt a kornyékiinkon egy hir-
hedt betord, aki hol itt, hol ott tiint fel. Edes-
apam zajt hallott és azt hitte, lopjak a hust a
padlasrol. A nagy télben kiugrott az agybdl, és a
nagy hidegben, hoéban, pizsamaban, mezitlab
felfutott a padlasra. A zajt azonban nem betord,
hanem a sz€l, meg a macskak keltették.

O ekkoriban, miként azt mar emlitettem, éjje-
liér volt Zabola-flirésztelepen. Ez a munka abbol
allt, hogy a teriiletet korbejarva, a keritésen el-
helyezett 6rakat minden alkalommal fel kellett
hiznia. Igy nem volt médja arra, hogy kihagyjon
egy-egy kort. A nagy hidegben sokszor megfa-
zott. Ezek a megfazasok biztosan hozzjarultak




szivasztm4janak kialakulasdhoz. E betegsége
miatt rettenetesen kohogott, fuldoklott. Elég sok
idGbe telt, amig az éjjeliéri munka helyett irodai
beosztast kapott.

A Flirésztelepnek elkezd6dott a felszamolésa.
Vagonszamra hordtak el a feleslegessé valt gépe-
ket, alkatrészeket. Egyszer a szallitast szervezd
ligynok, akit Svarcz trnak szolitottak, rabeszélte
arra, hogy egy vagonnal kevesebbet irjon be. Azt
igérte, hogy ennek fejében, halabdl hoz nekiink
Brassébol ruhékat, cipéket, meg mindent. Végiil
hozott harom hoécip6t, ami még nekem is kicsi
volt, meg hozott egy trott6r sarku cip6t is. Azon-
ban azt a buzaviragszinl szovetet, amit nekem
igért, hidba abrandoztam rola, soha nem hozta
el. Egyszer, amikor Brasson keresztiil utazott
édesanyam, elment hozzajuk, de Svarcz ur, az
ligynok, szoba sem allt vele. Edesapamat meg
emésztette a gondolat, hogy mekkorat csalod-
hatnak benne a megbizdi, ha kideriil, mit tett.
Addig-addig busult, ette magat, mig teljesen be-
lebetegedett. O nem is banta, hogy Svarcz nem
adott szinte semmit, legalabb igy nem volt hasz-
na ballépésébdl.

Maria névérem hazassaga

Maria névéremnek jo allasa volt Botfaluban,® a
postan. A roman kormany azonban hozott egy
rendeletet, amely szerint magyar ember nem
dolgozhat postan, mert az bizalmi allas, és visz-
szaélhet azzal, amit megtud. Volt ott egy roman
postamester, Olariu Vasile, aki fiatalabb volt két
évvel Maria névéremnél. Maria 24, a postames-
ter 22 éves volt. Kérte Mariat, menjen hozza fe-
leségiil. N6vérem hallani sem akart rola. Probalt
feleségnek valot szerezni Vasilénak. Vitte 6t va-
sarnaponként a kornyez§ falvakba, bemutatta
neki baratndéit, a tanitonéket, postai kollégandit,
Vasilénak azonban egyikiik sem kellett. Csak
mindig ismételten Mariat kérte feleségiil.

Miéria nagyon szép lany volt. Szép szobrokat
tudott csindlni, szerette a verseket, szépen éne-
kelt. Aztan, amikor a fénokasszonya, a postames-
terné megtudta, hogy nekik, magyaroknak el kell
hagyniuk a postat, azt kérdezte Mariatol, hogy
mire var. Hozomanya nem lesz, ezért igen kevés
az esélye annak, hogy allas nélkiil maradva, ma-
gyar fit kéri meg a kezét. Ekkor n6vérem levelet
irt édesapamnak, akirdl tudta, hogy miként véle-
kedik az 6t tonkretevé romanokrol. Megkérdezte,
mit tegyen ilyen koriilmények kozott.

Edesapam azt valaszolta, ha egészséges lenne,
azt irn4, j6jjon haza, meglesz itthon.

Azonban kozeledni érzi a halalat, ezért nem
irhat semmi biztatot. O nem ellenzi a hazassa-
got. Maria tegyen belatasa szerint. Ezutan leany-
kérébe jott Vasile. Rendes, kedves fiatalember

volt, kedves volt hozza édesapam, szimpatikus-
nak talaltam; joban is voltam vele mindig. O is
testvéreként szeretett engem. Bozsi nGvérem el-
lenségesen viselkedett vele. Juci n6vérem egye-
nesen kétségbe volt esve. Telefonalt Marianak,
hogy ne menjen romanhoz, mit fog szolni hozza
férje, Czimbalmos Joska, meg a rokonsaga. Ma-
ria azt mondta, ,egyik6tok sem fog engem eltar-
tani, azt teszem, amit tennem kell”. Férjhez
ment Olariu Vasiléhez, igy roméan feleségeként a
postan maradhatott. En sokat voltam naluk, saj-
naltam mindkettdjiiket. Vasile, akit ezutan Laci-
nak szolitottunk, imadta Mariat, aki eltiirte, de
nem szerette 6t.

Maria és Vasile (Laci) els6 gyermeke, Nelli

Egy évi hazassag utan megsziiletett Maria és La-
ci héazassaganak els6 gyiimolese: Olariu

Cornelia, Nelli. Mi koltozés elstt alltunk. Edes-
apam hazakivankozott Szarhegyre. Edesanyam
elment Botfaluba, hogy az els6 unokaja sziileté-
sénél segédkezzen.

Ambrus Méria, Olariu Vasile (Laci) és lanyuk,
Cornelia, 1932 koril Botfalun

Jgyzetek

1 Ojtoz (Oituz), Erdély és Moldva hataran, a sebes
folyasu Ojtoz folyd sziik volgyében fekvs telepiilés.
Két részbdl all, a forgalmas f6ut menti lakbhazakbol
és kozépiiletekbdl, valamint a keletre benyl6 volgybe




épiilt flirésztelepbdl és szolgalati lakasokbol. http://
bretcu-bereck.ro/index.php/hu/falvak/ojtoztelep

2 Kézdivasarhelyt6l 32 km-re délkeletre a Haromszéki
-havasokban, a Nagy-Baszka volgytagulataban, a Ku-
pan-, Taplica- és Rozsdas-patakok talalkozasanal fek-
szik. Elnevezése a székely hatar6rség megszervezésé-
nek idejébdl szarmazik, amikor — mivel itt hizédott
az orszaghatar — teriiletén hatarérallomas (németiil:
Commando, Grenzkommando, Grenz-Kommando)
mi{ikodott, amit haromszéki katondk Oriztek.
Kézdiszéki és orbaiszéki utazasok. In: Vofkori Laszlo:
Utazasok Székelyfoldon. Olvasbszerkeszté P. Buzo-
gany Arpad. Csikszereda: Pro-Print Konyvkiadé.
2007. 430-431 p. https://hu.wikipedia.org/wiki/
Kommand%C3%B3_ (telep%C3%BCl%C3%Ags) Az
1890-es évektdl flirésztelep miikodik a telepiilésen.
Ekoré telepiilt a falu. Ekkor épiilt az erdei vastt és a
Tiindérvélgyben a siklo is. V6. Révai Uj Lexikona XII.
kot KLC-KY. Szekszard, 2000, Babits K. 200. p.

3 Zs6gon Zoltan (Ozsdola, 1880. szeptember 30. — Kéz-
divasarhely, 1951. aprilis 11.) erdélyi magyar kolt6, peda-
gogus. Kozépiskolai tanulményait a kézdivasarhelyi Ro-
mai Katolikus Gimnaziumban végezte, majd a csiksom-
ly6i romai katolikus tanitoképzében tanult tovabb. 1905.
oktdber 7-én leplezték le a csikmadéfalvi székely vérta-
nuk emlékmiivét. Az tinnepségen Zs6gon Zoltan Bibor-
ban rejt6z6 porkolab cimi 6dajat szavalta. Habsburg-
ellenes, illetve Ferenc J6zsefre utal6 sorai miatt letartoz-
tattak, s csak Erdély akkori piispoke, gr. Mailath Gusz-
tav Karoly kozbenjarasara bocsatottak szabadon. A csik-
somlydi, ill. csikszeredai rémai katolikus tanitoképz&ben
tanitott, s amikor 1920-ban az Erdélyi Romai Katolikus
Status iskolajat anyagi okok miatt Kézdivaséarhelyre,
majd Marosvasarhelyre helyezte, hiiségesen kovette
tanintézetét. Az Gj nemzedék nevelésében egyre fonto-
sabb szerepet toltott be, volt tanitvanyai legendas hird
tanarként emlegették. Cimzetes igazgatoként vonult
nyugalomba 1939-ben. vo. https://hu.wikipedia.org/
wiki/Zs%C3%B6g%C3%B6n_Zolt%C3%A1n

4 Ambrus Karolina, Lina néni (Szarhegy, 1882 — Ma-
rosvasarhely, 1966) masodik férje Lengyel Ger6, Ger6
béacsi (Tolgyes, 1882 — Borszék, 1943)

5 Boga Alajos (Csikkozmas, 1886. februar 18. — Méara-
marossziget, 1954. szeptember 14.) magyar kanonok.
Teologiat a bécsi egyetemen tanult, mint a
Pazméaneum novendéke. 1910. julius 14-én szentelték
pappa Bécsben, 1914-ben Kolozsvaron szerzett filozo-
fiabol doktori fokozatot. Az els6 vilaghabort alatt
tabori lelkész, majd a kézdivasarhelyi gimnazium ta-
nara és igazgatdja volt. 1931-ben kinevezik az Erdélyi
Roémai Katolikus Status referensévé. 1945-t6l Marton
Aron piispok altalanos helynoke, a piispok letartozta-
tasat kovetGen a f6pasztor titkos megbizasabol § ira-
nyitotta az egyhazmegyét. A papoknak hatarozottan
megtiltotta az allamilag kezdeményezett papi béke-
mozgalomba val6é bekapcsolédast, ezért 1950. majus
10-én letartoztattak. A viacaresti-i, majd a marama-
rosszigeti bortonbe hurcoltdk, ahol mindvégig itélet
nélkiil tartottdk fogva. A bortonben is komoly lelki-
életet élt, tartotta a lelket paptarsaiban. 1954. szept-
ember 14-én, a Szent Kereszt Felmagasztalasanak
iinnepén hunyt el. Ismeretlen sirban, valdszintleg a
Tisza-parti csardai vagy szegények temetGjében nyug-
szik. V6. https://hu.wikipedia.org/wiki/Boga_Alajos

6 Czimbalmos Jozsef (Gyergydszarhegy, 1899 — Ma-
rosvasarhely, 1962)

7 A cukorgyarban dolgozé miszaki tisztvisel6k —
Czimbalmos Jozsef 1926-t6] dolgozott a német tulaj-
dont, budapesti kézponti, Botfalusi, cukorgyarban —
belépésiiktd] kezd6dGen egy ranglétrat jartak be, ami
természetesen a fizetésiikben is megnyilvanult. An-
nak érdekében, hogy kis fizetésli tisztvisel6 kevés
pénzzel ne alapithasson csaladot, belépéskor irasban
kellett elfogadnia azt, hogy hizassagkotéséhez a gyar
vezetOségének az engedélye sziikséges. Czimbalmos
Jozsef a kovetkezd 1épesGfokozatokat jarta be: segéd,
cukormester, intézd, f6intéz8, gyartasvezets. Hazas-
sagkotéséhez legalabb cukormesteri fokozatot kellett
elérnie. Ezt a fokozatot Czimbalmos Jozsef 1929-ben
érte el, és ennek megfelelGen ekkor kapta meg a ha-
zassagkotési engedélyt. (Czimbalmos Jozsef fianak
szives kozlése)

8 Botfalva, Brenndorf, Bot4. 1889-ben alapitott itt cu-
korgyéarat a szerencsi cukorgyarat is miikodtetd, f6ként
német t6ke Altal létrehozott Magyar Cukoripar Rt.,
amelyet 1892-ben a Kornfeld Zsigmond altal vezetett
Magyar Altalanos Hitelbank vett meg. Az épitkezéseket
egy pragai vallalkozo vezette, a gépek Pilzenbdl és Pra-
gabol érkeztek. A szazadfordulon az akkori Magyar
Kiralysag legnagyobb cukorgyara volt. Ejjel-nappal
lizemelt, 640 férfi, 280 ndi napszamost és kétszaz gyer-
mekmunkast foglalkoztatott. Evi 75 ezer mazsa siiveg-,
kocka-, darabos és porcukrot allitott el6.

Sajtd ala rendezte és jegyzetekkel ellatta a szerzd
jogutodja, dr. Bardos Istvan. A kovetkezs (4.) rész
bepillantast ad a zabolai évek mindennapjaiba. Meg-
ismertet a szemben lako erd6f6tandcsos csaladi viszo-
nyaival, annak hazassidgon kiviil sziiletett leAnygyer-
mekének életmodjaval és udvarlojaval. A csaladapa
egészségi allapota rosszabbra fordul. Megkezd6dik a
Szarhegyre torténé hazakoltozés lelki és valdsagos
el6készitése. Megismerjiik a szarhegyi éveket, az otta-
ni viszonyokat, baratokat, baratnéket. A koltozés vi-
szontagsagai utan meghal az édesapa, ezzel a kislany-
bol nagylany lesz.

Sz. Opre Maria: Ajtok a fold al4 1.
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